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Skype: pro.translator

E-mail: pro.translator@softranstech.com
Website: www.viatranslation.com


OBJECTIVE

To perfect my experience and techniques as a translator

DURATION OF RELEVANT EXPERIENCE: 9 years

CAPACITY OF TRANSLATION PER DAY: up to 2500 words

PROFESSIONAL PROFILE
· Results-oriented professional translator with significant and progressive experience;
· Providing a high standard of accuracy, consistency and faithfulness to the spirit, respecting the style and nuances of the original texts, good grasp of the subject matter; 
· Taking into account the difficulty of the text and the specified deadlines;
· Computer-literate performer with extensive technical proficiency covering wide range of applications and software programs including Windows XP, MS Office 2003, Adobe Acrobat Professional 8.1, Internet Explorer, Across 4.0, TRADOS 7.5, Multiterm 7.1
LANGUAGE PAIRS
· GERMAN > ROMANIAN
· ENGLISH > ROMANIAN
· FRENCH > ROMANIAN
· SWEDISH > ROMANIAN

SERVICES
· Translation
· Editing
· Proofreading
· Localization
AREAS OF EXPERTISE
Art, Automotive, Business Financial, Business General, Business Marketing, Engineering (mechanical, land transport, electrical) Environmental Science, EU matters, General, IT (hardware, software, user manuals), Linguistics, Medicine, Natural Sciences, Quality Management, Safety Regulations, Science (General), Tourism and Travel
TRANSLATION RELEVANT EXPERIENCE
AUTOMOTIVE, ENGINEERING, TECHNICAL

· Translation of User Manuals for automated storage, retrieval and materials handling equipments, from german into romanian;
· Technical specifications regarding components of a power plant, from german into romanian;
· Data sheets for automotive refinish products, from english into romanian;
· Technical specifications regarding an Ecomat Transmission, from english into romanian;  

· Technical specifications for a famous automobiles manufacturer, from german into romanian;

· Marketing materials for a famous CNC machines manufacturer, from german into romanian;

· User Manuals for audio-video appliances of a major manufacturer, from english into romanian;

· User Manual for digital printers, from english into romanian;

· Technical brochure for a major automobile producer, from german into romanian;

· User Manual for an electronic cooking machine, from german into romanian;

· User Manual for a smoothing machine, from german into romanian;

· User Manual for electronic canons, from german into romanian;

· User Manual for a barrels handler, from german into romanian;

· User Manual of an automatic bakery oven, from german into romanian;

· User Manual of a loading and unloading conveyor, from german into romanian;

· User Manual for feed pumps with compressed air, from german into romanian;

· User Manual for high pressure cleaners, from german into romanian;

· User Manual for a separation machinery, from german into romanian;

· User Manual for a waste water plant, from german into romanian;

· User Manual for a Vario-belt conveyor system, from german and english into romanian;

· User's Manuals for a CNC machinery, from german into romanian;

· User's Manual for an oven with protection gases, from german into romanian;

· Translation of expertise report for the building of the railway station in Satu-Mare, from romanian into german

FINANCIAL/BUS, COMMERCIAL, MARKETING
· Translation of marketing materials for a famous energy provider, from romanian into english;

· Conception and translation of slogans for a famous german road building company, DE>RO>DE;

· Translation of help texts for ATM machines, from german and english into romanian;

· Translation of Code of Conduct for a major company, from german into romanian;

· Translation of a business conduit policy for a famous company, from english into romanian;

· Translation of marketing materials for a major mobile phone manufacturer, from english into romanian;

· Translation of evaluation documents for assets of famous gas&oil companies, from english into romanian;

· Marketing brochure for products of a major photo cameras producer, from english into romanian;

· Translation of general prospections about the employees of a major german company, from german into romanian;

· Translation of promotional materials for a major mobile phone manufacturer, from english into romanian;

· Translation of promotional materials for a major fashion designer, from english into romanian
ENVIRONMENTAL 

· Translation of specific meteorological terms for www. accuweather.com, from english into romanian;

· Translation of data sheets for bio-ecological products for babies, from german into romanian;

· Report on Climate for a transport change: TERM 2007: indicators tracking transport and environment in the European Union, C02 emissions from cars, Convention on biological diversity, Greenhouse gas emissions trends and projections in Europe 2007, from english into romanian; European Principles for the Environment, from english into romanian;
· HACCP and Quality Management manuals from german into romanian;

· Audit reports of systems for the environment management, from german and english into romanian

EUROPEAN UNION

· Translation of a manual of communitary legislation regarding the judicial cooperation, from french into romanian;

· Translation of letters from the European Works Council of a famous german company addressed to their representatives in the European Parliament, in the field of employment and social affairs, from german into romanian;
· EU contracting, implementing, evaluation and audit methodologies, from english into romanian;

· Training materials on "Institutional building of the Audit Authority" within Twinning projects, from french into romanian;

· Training materials on the EU structural funds, from french into romanian

MEDICAL

· Translation of safety pharmacology studies, from english into romanian;

· Translation of clinical and pre-clinical pharmacological studies, from english into romanian;

· Translation of pharmacology documents and procedures, from english into romanian;

· Translation of international safety pharmacology guidelines, from english into romanian;

· Translation of a instruction manual for an anaesthesia work station, from german into romanian;
· Translation of user manuals for Cardiology equipment, from german and english into romanian;
· Translation of user manuals for Imaging Equipment, from german and english into romanian;
· Translation of user manuals for Laboratory and Pathology equipment, from english into romanian;
· Translation of user manuals for Patient Monitors, from german and english into romanian;
· User Manual for an Operation Room system equipped with SCB, AIDA, Video routing, Videoconferencing and bi-directional Audio / Video connection, from english into romanian

PROOFREADING

· Proofreading of technical manuals for machines in the printing industry, from german into romanian;

· Proofreading tehnical and marketing brochures for products of a world-wide famous industrial machines producer, from english into romanian;

· Editing and proofreading the content of an online shop, from german into romanian (http://www.media-shop.cc/shop/);

· Editing and proofreading materials from english into romanian, for Discovery channel

STANDARDS

· TÜV audit reports of systems for the quality management, from german and english into romanian;

· TÜV audit reports of systems for the work safety management, from german and english into romanian;

· TÜV audit plans, from german and english into romanian

EDUCATION & CERTIFICATIONS
 

· Master of Business Administration, Management of the EU funded projects, University of Craiova, Dolj, 2004-2006

· Bachelor of Foreign Languages, French and German, University of Craiova, Dolj, 1996-2000

· Authorized translator by the Romanian Ministry of Justice

· Certified member of www.ProZ.com[image: image1.png]



